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Sc mala Signoria che sempro accora
I pogali suggetti non avessc
Spiato.. .o s & gridur mora mora.

Daxre.

Sono aramai duc sacoli che Tommaso Anicllo viveva;
cppurc il su0 nonz suuna ancera cusi frequente sulla
bocca di tutti g'i wtaliani in gencrale, cume s (ussc una
vivente celebriti—Derché i noeni di tauti superhi Mo.
narchi furono dimeznticati dai popali appena scumparve.
ro dal mondo. ¢ il aume del p'ebee Muasanicilo dojpo duo
szenli desta si vive simpatic ? Perchié tanti e innumere-
voli che si chiamarnno grandi, clie avean miraty spreg.
2anti il newivendolo ' Al pusgarene senza che i
podteei passano appreadere nelle sturie, che ubbino vis.
suto un temps, meotre 1 wono vscuro il abbicilo vive
nella memoria di un popilo inteen 1—=1erche tanti vi.
venti Wtalati, che vas teanfi della nobilta del lor sanzue,
mentre &’ affunnann a destae rumnre, e Lac parlare di sé,
non 5011 né veduti, Né inlest, ¢ passano cwine larve not-
turng , ¢ il aome d’ un umns, ek’ essi sdegncrebbero
avere d' accanta, che appartencva a quella classe, a cui
noi apparteniame, = ch’ esni ncl lor gectile linguaggio
i compiicinno Jistimzniece col nume di plebe, & nrzomen:
v di puemi, ¢ di storie dopo due cenl’ anu d’ esser
morto ! Perché un cosi infinito numery di Conti, Ba.
toni, e Marchesi ' [talia de’ nostri giorni son tanto
mserabili e spregevoli enti, che quandu il stranicri
voglions partarts un FIPUZIARLE paragne d’ yumo , 1o
vanun & cercare Lrt esst, Inentre ¢sercilano 1 logn ta-
leati ad cncomiare it peseatore i Nyl 7—0 ouhili,
tenetevi e scparati da noi vonni di plebe—non abbia:
mo nulia di cosnnune; voi ct guardate con shisprezzo, 0
andate superhi d' essere fatt steomentt di Lirannide ¢
4’ obbrebrie alla veostra patria—3Ytati ! =— noi v’ osicr.
viamo silunzioss ¢ facciamo tesuro dell’ ire per di noa
loutani.

- Ln storia d¢cl Reame delle due Sicilie, dacché I’ [talin
fu divien in 1anti governi diversi, é stusin di magnanimi
Mt di tarpi teadunenti, di dominazioni stranicre suc—
cedontisi I’ una oll’ oltru, di stanci di popolo generoso,
indocile @ schiavitG, capaco delle pia ardite intraprese.
Gli eventi che sta mawrando ' Llureps mostreranno
o' ltalia ed @) mondo qusl potenza stii ascosa in quei
popoli della nostra Penisuls. Fugate Federigo ultimo

ro de'la stirpe Aragoncsc in Napoli dali’ esercito Gatlo-
Ispano, le due Sicilie caddero sutto Ferdinando il Cot.
walico re di Spagnu nel 1501 ; ¢ d' allora cominciarono
ad cascre pgovernate dni viceré. [ quali non dissimily
I" une dall’ ultro, Assai pechi cccettunti, trattando gli
abitanti i quel regne comn cosa conquistla, v’ esceci.
rono l¢ pia ceudeli vessuzioni, che mai si pulessern im.
maginaro ; ¢ hasti I' ~cceonare, per purgerno una ien,
che nello spazin di 13 unni, dal 1631 ul 1844 no furmo
estrati pia di ceataanlioni di scudi (1). Tuute lo terro,
eccettuate queella dei nobidi, @ deglh erclosiosticy, 1 con.
teatly, o trafichi tutti, il mangiarc @ it hire, o |’ aria, @
il fuveo eranu enormomcate gravota di tusso, @ di dotii;
@ n talo arrivo \' ingordigia degli Spagauoli che perfno
sulle pigioni vollero metterc una tassa; ma il popolo
levatusi a romare u quelin nuova angheriv, obhliguve i
vicerc ud astenersene. Sedeva a1 quel tempn (1647) sul
trono di Spagaa Filippu IV, unmo inettn allo cure del
regnu, ¢ sutto del quale la Soagna ando conuinuamento
decadendo; tumultuava el cuore stesso del dominio del
Caltulico In Catalogna; il Partogalle si staccavo nuova.
mente dall' Unione Ihers, o si coshituiva indipandents ;
la Olanda conquistava la sua libertd dopo aver cnmbat.
tula o vinto i di lui eserciti; ma 1 minwtti di Madnd,
cumne sc quesli uvvenimenti non passasecro solio | loro
ccchi, comne se i clomari dei popoli conculcats @ spindi
dalin disperazione oll' armi pcr vendicarm dello insop.
portahili ceudelta con cui ne affhiggevano le esistense,
non (usscro pervenuti mai agli orecchs inro, anntinug.
vano scuza smettere punto ad ceeccitare la pauiensa dei
pepoli Napelitani. 11 viceré Arcos spingevi tant’ eltre
la cupidigia del denaro, cho inumaniesini satalliti aue
mandava a risciotere le imposiziuni arretruie, ohe nwli
non avevano potuto pagnre, od imponeva a fuei feioni,
pon risparmiassero mezzi purchd toenaasteru oull' vre
bramate. “alcuns torre (sceive Bolis) 1w restarone de-
serte, gli abitatori si spateiarono, o of lugyireny nelle
sclvo per mangiuevi feutti acorbr @ guisa et pramitivi
vomini selvaggi.” Con quosta puntuale ssatiensa | bar.
bari comandi dell’ Arcos vonivano essguiti. (uw ed
efferuty unimo avava costui, o nol euo orgnylio n tanle
di disprezzo ora giunto pel nupulo, che ardiva & nhi ghl
o lamentava dolla miseria a cui Lrovavasi ridetie , 11
apondeca: s non possuno pagare, vendans I' snsre deile
mogli, & dells figlis, ¢ soddigfacciens. Queate parele

(1) Botta—Storia d' ltaks.
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con una incredibile rapiditd pervenivano a nolizia del
popale, @ fino alle provincie si esteadeva; mnon ¢ a dirai
come gli animi vi gi sollgvassero gonfi di ira; un terri.
bile incendio si stava praparando, & dava occasions a che
divampasse un nuovo balzsllo, che I' Arcos vo cva met.
tere su i frutti. La misura era piena—g quel Dio, che
ha dato ' ira al verme quando si sento schiucciato, met.
teva nel cuore dei Napoletani il desiderio ¢ la furza di
mostrare 8 quel feroce che non sempre impunemente
s' off:ndonn i popoli. 1 reclami degli oppressi non pote.
vano giungere agli orecehi di chi cra causa del lor male,
cra loro preclusa ogni via da ministri astuti ¢ crudeli, @
ovc anche Filippo gli uvesee intasi, non ci dicono le
storie come sempre fosicro interpretati da cosloro, che i
credono padroni nati del geacre umins; non ce lo dicono
i nostri occhi medesimt in questi stessi tempi, 10 cui non
v' & priacipe, come per esemnin ). Muguel, 1l Duca di
Modcna, e il redi Sardegua, che noa agpiri a passare alla
posterita come umana e leale 7 Unn aeperienza di goai
senza numero, di torrenti di saugyue, e di echifosn ab.
brutiments ha dimostrata fra papali ¢ re non v'essere via
possibile d'accordn—e se i popoli per lungo tempa non
seppero quante cio fausse vern, bea lu sanno al di d' oggi
¢ ogni giorno viene lur meglio ingeguato—Loi, rifcren-
doci allc cose di Napoli, qual amorr, potevanoavere per
quegh infelici, unmiai ehe v adavuna da uan teren stra-
niera, ¢ che ¢onsideraviuo I’ [tavia come una preda, da
cui stava net lara dinitli, ¢ ne' laro interess cavare tutlto
¢i0 che potessern? Nun vediame tuttudi ¥ vomo stancar
la bestia Ja svma senza darle mui trezua fino al mn.
mento di averla ridutin n stramaezicd per via impo.
tente a levarsi, ¢ morice ? L il regno delle duc Sicilie
non era niente di il neila mente degh Spagnuoli, co-
me non lo sarchbe state di qualunque altro conquiata-
torc, fosse qualsiasi il nome che portasse. Ed o ci6
rilattendo noi non possismo intenders come v’ sb.
bino ai di nostri uomini di cosi ingenuo animn, da far
ricordure i felici tempi dell' Arcadia, quanda ninfe ¢
pastori vivevano in perpetus innlterabile pace, i queli
colla massima bunna fede del mondo ti si fanno uvanti
a lodarti il tranquillo, ¢ benefico governo dell’ Austriaco
in lalia, e in questi tempi! Tento & vero che in alcuni
il scntimento della propia dignild resta talmente distrutlo
dall' influenza nequitosa della servitd, che arrivano per.
sino & baciare la mann, che |i legn. Schiavi cantent:, ¢
superbi det ferri, di che il {oro sigaare li grava! Quasi
che lu dominazione straniera, fusse pure ¢ santi, non
custituisse gid da per se una onta n clu la sopporia. O
grande anima di Cesare, cui lravagho continuamente
)! orgoglioso pensicro di render saggetio | intiern mondo
all’ ltalia, e tanto fucesti, che la superha aquila sor-
volasse dominelrice su tutto |’ orbe conosciutn, mira a
qual depravata, stupida gente ricrdesse il tuo nobile
retaggio, che neppur I’ira ha pid pronia al vede-
z¢ usurpato ci6 che ¢ suo! E a tanto d' abhassa-
mento ¢ pervenuta, che solo stima pensar retiamente
chi la vita spreca in orgie, ¢ in accumular tesori, ir-
ridendo discnnata chi con megnanima nle tenta eve=
gliarla dal sonuo vergognosa, e destarle in petto una
scintilla dell’ antico orgoglio italiann, | posteri maravi.
glieranno a tanta vilta, e vorranno che questi tempi non
contino nel navere dei secoli. Ma Dio non palirs per
pia lungo tempo codesta infamis, che supers qua.
Junque altra—la pinggia di fuoco purificherd bLen pre.
alo 1a terra da questo malo erbe—e lo nostre lagrime,
poiché Schiller acriveva, che il simbolu eterno dell’
{:manila sono le Ingrime, se dovranno pur sempre scor.
rere dai nosiri occhi, acorrcranno per quellc inevitabifi
sciagure gl goncre umano, ma non pit su tanto vilu-
perio. (Sara conlinuato).

WORALR,

DE! DOVERI DELL' UOMO.
Il
(DI0.)

L’ ariginc de’ vostri Dovsar sta ia DIO. La defini
gione dei vostri Doveri sta nella sua Legge. La sco-
perta progressiva, e |’opplicazione della sua Legge
apparteagone all’ Umanitd. '

Dio caiste.  Noi non dobbiamo ni: voglismo provar.
velo : tentarlo, ci sembrerebbe bestemmia, come negar-
lo, fullis. Dio esiste, perché noi esistiamo. Din vive
nella nosten coscienza , nclla coscienza delt’ Umnanitd ,
acll’ Universn che ¢i circonda.  La nesira roscienza lo
invoca nei momenli pig solenri di dowre ¢ di givia.
L' umanitd ha potuta trasfurmarne, guastarne, ann mai
soppeincene il canta name. L' universo la manelista
coll’ ordinc , coll’ armonin, colin mtelligenza de’ suot
muti ¢ delle sue leggi. Noun vi sono ntes Ira voi: se ve
ne (ursero, sarcbbero degni non i maledizione, ma di
compinnto.  Colui che pui negar Dio davanti una nette
sicliuta, davaati nlla sepo'tura de' suoi piu cari, davanti
al martirio, ¢ grandemente infelice o grandemente cal.
pevolc. 11 primo ateo fu senx’ aleun dubbio un’' uomo
cho aven cclata un delitto agli aitee uamini ¢ cercava,
negando Do, liberassi dall’ weico iestonumin a cul non
poleva celarla, ¢ sollucare il rinnrso che lo torinentava:
furge fu un ieanno che avea rapite colla hiberta metd
dell’ nnima o’ auoi (ratelli o leatava sostituire ' adora—
zione delln Farza heutalo ulia fede nel Doverc e nel
Diritta immartale. Dapa lui, vennero qui o 14, di se-
cu'o in sccoin, nomini che per aberrozione di lilosufia
insinuarono V' ateismo ; ma pochissini ¢ vergognnsi i —
vennern in mumenti noa lontant da no:, molutuding cho
par irritazione contrn una idea di Dio fulsa, stota, ar.
chitettata, a proprio benefizio da una casta ¢ du un
potere tirannico, negarnno Dio medesimo; ma fu un
istante, o in quell’ istante adoraronn, tanto avevana bi.
vogno di Dio, la Dea Ragione, la Dea Natura. Qgai,
vi sono uemini che abbarrono dn ogai eahiziane perché
vedonn la corruzione nelle eredenze altuali e non indo.
vinano la puritd di quells dell’avvenire; ma nessuno
tra loro osa dirsi ateo: vi sono pruti che prostituiscono
il neme di Dio ai caleoli della venalita, o al terrore dei
patenti : vi sano tiranni ¢he In imposturann mvoecandolo
n protettore delle loro tirannidi ; ma perché ta luce del
Sole ci viene spes<o ofluscata e gunsta da ¥oz2zi vapori
negherema il Sale o la palenza vivilicatrice del suo rag.
gio sull' Universo? perehé dalln libertd i malvagi pos.
sono talvolta fir anrgerc )’ anarchia, malediremo alla
libert§ 7 La fede in Dio brilla d’ una luce immortalo
altraverso tullc le imposture e le corcuttele clhie gli vo.
mini addensano intarno & quel nome. Le imposture o
le corrutiele passano come passano lc tiranmdi: lio
resta, come resta il Popolo, immagine dit Dio sulla terra.
Come il Popolo attraverso schiavitd, patiment e mise.
rie, conquista 8 grado a grado coscienza, (orza, eman.
cipazionc. il nome santo di [ho, sorge dalle rovine de’
culti corrolti a splendere circonduto d' un culto pid
puro, pit (vevido o pi ragioncvole.

Noi dunque non vi parliama di Die per dimostrarvene
|' esistenza, o per dirvi che dovete adorurlo: voi lo ado.
ratc, anche non nominandalo, agni qual volta voi sentits
la vostra vita e In vita degli esseri che vi #tanno intor.
no; ma per dirvi come dovete adotatio—per ammonirvi
Intorno 8 un’ errore che damina lo menti di tnoiti tra
g'i vomini delle clagsi che vi dirigono e per esompio
laro, di molti tra voi: errore grave o rovinosa quanto @
I aleismo.
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Questo errore & la separazions, pil © meno dichia-
rota, di Dio dall’ opora sus, dalla terra sulla quale voi
dovete compire un periodo della vostra vita.

Avele . da una parle, una geate che vidice: ‘'sla
vbeae : Dio esisto; ma voi non potete pi che ammet.
"lerlo ed adorarle. La relazione2ca lui ¢ gli uomini,
"nessuns pu intenderla o dichiararia. B’ questione da
"dibatterst (a Dio medesimo e la vostra eoscienza.
“Pengate iutorno a questo cid che volete, ma ron pro.
"ponete la vastra credenza si vostri simili; non cercate
*d’ applicarla alle eote di questy terra. La politica ¢
"una cosa, la religione un' altra. Non lo conlondete.
"Lasciale le cose del Cielo al potere spirituale atabilito
"qualunquae ei siasi, salvo & voi di non credergh, s¢ vi
¥pare ch' ¢i tradisca la sua missione: lusciate che ognu.
"no pensi ¢ crueda a suo modo; voi non duvete occuparvi
"in comune che dells cose dclla terra. Materialigli 0
"g.iritualisti, credete voi nella libertd, e nell' eguaglian.
"za degli uomini? volete il ben ewerc per la maggo.
"rta? volete il sullragio universa'e ? riunitavi per olte-
"aero codestn intenlo; non avele bisogno per questo
*d’ intcndervi sulle quest:oni che rguardano il cielo.”

Avete d'sltra partc uomini cha vi dicona: *'Dio caiste;
“ma cori graude, troppo superiore n tulte cose create,
"perché voi possiate sperar di ragpiungerlo coll’ opere
*umane. La teira & fango. La vita & un givras. Di.
"gtaccalevi dalla prima quanto pid putete: non dato
»ma valare che nan marita ulla seconda. Che sono mat
"utle gli intercssi tecreni & {mnto della vila immortale
*dell’ anima vostrn ? Pensate a questa: guardate al Cie.
*lo. Che v'impnila sc voi vivete quaggis in un modo
"0 in un’ altro? sicto destinat: & marire; o Dio vi giu.
"dicherd secondo i pensieri che avrote dato, noa alla
“terra, ma a lui, Sotfrite? Benedite al Signore che vi
*manda quei patimenti. L' esistcnza terrena 6 une pro.
"va. La vosira ¢ terra d' esiglio. Sprexzatals cd in.
"nalzatevi. Di mezzo ai patimenti, dalla miscris, della
"schiavitu, voi potets rivolgervi a Dio, o santificarvi
*nell’ adorazione di Lui, nella preghiers , nelta fede in
"un' avvenire che vi compenserd largamente, o nel di-
"gprezzo delle cose mondane.”

Di quei che cosi vi parlano, i primi non amano Dio
i secondi non ln conascona.

I’ vomo ¢ uno, dircte ai primi. Voi non potele tron.
carlo in dug, ¢ far si ch’ egli concordi con voi nei prin.
cipii ehe duvono regulare I ordinamiento della societd,
quand’ ei differisca intorno all’ origine sua, ai suoi de.
stini, ¢ alla sua legpe di vita quaggii. Le religioni go.
vernano il mondo. Quando gli vomim dell’ India crede.
vano d’ esser nali, gh uni dalla testa, altri dalle braccia,
altri dai piedi di Brama, Divinita loro, ordinavano la
societd secondo la divisione degli uomini in caste, osse.
gnavano agli uni ereditariamente il lavoro intellettuale,
ad sltri la milizia, ad altri I’ opere sorvili, ¢ si condan.
navenoc a una immobilitd che sncor dura & durerd finché
la credenza in quel principio non cada. Quando i Cri.
stiani dichiararono al mondo, che gli unmini erano fulti
figli di Dio e fratelli in lui, wite le duttrine dei legisla.
tori e dei ‘filosofi dell’ antichité che stabilivano 1* cai-
stenza di due nature negli uomini, non valsero ad im-
pedire I’ abolizione dalla schiavit, e quindi uo ordina.
mento radicalmente diverso nella societs. Ad ogni pro=
gresso delle credenze religiose noi possiamo mastrarvi
corrispoadente nclla sioria dell’ Umanitd un progresso
sociale: alla vostra dottrina d' inflerenza in fulto di
religionc, voi non potete mostrarci altrs conseguenza
che I' anarchis. Vi avete potuto distruggere, uvn mai
fundare : smentiteci, se polcte.

(Sard comtinuate).

FATTI MEMORABILL

Seoumana:
(T. dal Nisardo).

Fu mio pansiero il ricordare con la versione di questo
tenue lavoro I' obliate, o poco conosciuto eroismo di una
donna del popola, che seppe con raro essmpio di corsg-
gio ritardare la presa della citld di Nizza nel 1543 assa.
lita dnlla lega franco-turca, & risvegliare I energia di
cittadini schiacciati dal numero do' nemici aila difess
del Castello, 1a resistenza del quale impediva I’ invasione
d' [talia all’ armi turco-francesi.—Viva eterna la me-
maria de’ futti geaerosi!....

Camxe.

Terra felice, o Nizza!..... Bello ¢ il tuo cielo, oche
moestoso U veste delia sus purissimy luce ! —

Belto il levare, bello il tramonto del sole, che avvivato
it tuo suolo, pria di tutlursi nel lavacro delle tue acque,
' unprime il bacio infuacato, del qualo arrossiscuno pu-
dicamente i Cieli ! —

Soavi ie tue aure spiranti i profumi dell’ arancio, del
limo, del cedro! —

Belli i tuoi poggi,. le tue colline, che addossate alle
falde dells alpi nc coprono gli urrori, ¢ ti circondano
lieta della loro verzura ! —

Lambe il tun piede, vagheggiandolo, il mars, ed il
Péglione innofMa i woi campi smaltati di primule, anc.
mont . viole, —

lddio ui deposu qual gemma sull’ estremo lembo d’ Ita-
lia, ed in te espresse il bello dclla Creazione.

L’Angelo dell’ armonia sorrise di piaccre nel mirarti,
¢ pe' tuol beati lidi apira ancora I' immortale sorriso. —

cvereessrssss Maahi! che divenoe dell’ opers del-
! vomo ! Magerie...... (rantumi...... rovioe. —

Il cipresso, ' edera vegetano dove superba torreg-
giava la rocce. —

Dove sono le mura, che i tuoi figli protessero con.
tro lo steaniero che correva assetato alle twe deliziose
acque. aflamaio o’ tuoi fertili campi?....

Storie di dolore, storie di sangue rimembrano la loro
caduts ! —

Pura come il pensiera di Dio, il cielo distende I’ ahi
:’ul suolo smaitato di fiori, che lussureggianti gli sorri-

onn! —

Ma dsl fiore sta coperta lu terra, @ con questa la sal-
ma dell’ vomo, e dell’ opera sua. —

Sterpiamo il fiore, dissotterriamo la salma, interro-
ghiamo le rovine. —

Un flehile lamento udivasi pe’ cieli: I’ Angelo della
pace [uggiva piangents. —

Suonava la tromba dello aterminio ; correvano i po-
poli a featricidio. —

Il figlio primogenito (1) della Chiesa Santa &' univa

al nemico (2) di Let che anelava a guaszare nel sangue
italiano, —

Fremettero i cieli; di fronte alla Crece marciava
\" odrimia luna; il segunce d’ un falso profeta combat.
teva antto le insegne di Criato /! 4.4

Schiuso il loro porto hanno Bisaaxzio, e Marsiglia:
solcnno ' onde dieci-volte~dieci vele, —

Le guida I’ usurpatora d* Algeri il feroce uccisore
d. Selim, ! impertarrito, il terribile Chaireddia (3).

Immenso é lo stuolo d' armati, che da terra icrom-
pono ; — fremotte Il Varo all' odioso passaggio, e per

(1) Francesco I. Re di Francia.

(2) Solimano 1

(3) Chaireddin detto il Barbarossa, ammiraglio di
Solimano.
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molte ore ¢ molte irati & Rereggianti raveylse i suoi
flutti. —

Duce ¢ !' Enghien, ed it Priore di Capua il fiero
Leone Strorzi comanda i Voloniari toscani, ¢ guida
Italiani contro ltaliani. — ‘

L' ursgano irompera sovra Nizza: exsa & meta al.
I’ iro concenteats-di si pnienti nemict,

Logare, cascanli mura annerite da' seanli, pachi sol:
dati o cittadini , me 8nimosi , 8000 eolo r:paro u tanto
agyressore.— ) )

Ingombre sono le strette vie; ' innucenta e In vee.
chiexza , abLandonate le delisio de' cumpi, vi ripara.
1010, =

Ma ohimé! chie incominciata & 1’ cecidin : tuena
lampesyia il bionzo, ¢ milla voite rimbumba per I eco
deile vall.—

Va perduto nel feagoso il grido del ferito, il sospiro
del marente. —

I'ie vt 8° cra 83c030 ud vecidenio il sole dulorande
di nt stenge.—

Unica a resistere a Wulte le (orze conten tei riunite la
taere pientigunale (1) 8’ innglea superba del patrio ves.
siiln.

L' auta delia gloria ne spieyt ' incontaminata stem.

nia, lo guarla stnco it atadme ;. ¢d imuncure Jdel'n
stancheza dele ferite L pradizn Ji valarg,—
e oo Mt s ordiatle poviney cade il muro,
il gride di Alleh! pikucena villariuss, cadone | curay.
£ivei citiadini animati du Csteemo viluee ud  impussi-
biie difcea, =—

Ieenmpa pee la breeeia il nemico, @ Jali mostra al
semispento popolo | odinta ingegon, —

Qoeuavnveserncssesonctans

Il Die degli esercits Lu inspieava, aceesn il vollo,
fiammeggianit gh occhi, rugiva comu il Lenne del
desertn. o ..o L el rugite o suuno diocorte. . ..

Vibrava ln scure, i prucedevana lerenre ¢ inorte., ..
Srcuraxa oteema, impentata speranza guidava vecehi,
donne all' ultime prucve.—

Dragutte,, Omian piegano iomanzi alla donaa: In
sears cade A rovina sugh inf:del. ... .. el fuggono
dirpersi @ spaventoli. =

Stramazza, ¢ muare Jufii sutte il piede della ingpi.
ata, che abbrancatn il vesite, gruuicadu’'n sui veul
prorumpe in urla di viltena 'L L.

Avoero PeRrez,

(1) La torre deita Cincaire da' guui cinquc angoli,

SCIARADA,
Italieno '—tu bramni davvrio
La wa pateia [elice potente?
Ilui i pasi ol desic della mente
L fermezza e " audacia dot roe?
Chiren : I'aliro wl primier che la opprime
Tu decretn imperteerito @ sa'do—
‘T'al succeda n qualunque ribaldo,
Che alla patria sin avverso o oppressor,
Vinto allora ogni futto , vedrai
Nuova aprirsi gloriesa carriera,
F. alla patria vincente handicra
LFar ritumo " antico splendar.
Ma 80 tremi nel dice il secondo,
Ah! quai neavi martic lo prepara
N prinuer che ncll’ anima amara
Desie not:e di gangue o terror—
Sciarada precedentc—PoNTi~DA.

Movixentt pEL Ponro.
Bagtimenii ilaliani sollo caricu, con bandiera Sarda.

Brig. Vincitore.....cap P. Psrodi  per Bresile
n

Lasio ....... " Vierci " Bahia
" Indusiria..... ® A. Ferro » Genova
¥  Sacrg Fumiglia * G. B. Nurizzano "
¥ Giglitiag. .... " G, B. Salari "
" Golileo..osoe. ¥ Em. Salari "
n AMima.,ee.... " G. B. Dolcanto"” DBrasile.
Barca Ercole....... " A. Pertiea Genova.

Nave Trionfo del Brarile, cap. «.svy... " R.Janeiro

e —
ENTRA'TE.
20 Agosto B.G. di guerra Brasil. Palagonica, da R.
Janeiro.

» »  Beig. lagl. Tugus da Lishona,

91 » % Spag.  Manmuel R. Janerro.
L " Baren Cilena  Pacifico Valparaiso.
" *  Brig. Sardo  Angelo Savunn,

. " Br. G. Brasil. Gertrudes Paranagus.
22 »  Scunn Amer. Sardloga . Jaaeiro.
23 *  Ihig. Sardo Independente 8. Catalina.

" *  Baeca Ingl.  Borneo New-Castle

" " L Cigar Capa Verdo

" »  C.dug. Amer. Decalor B. Ayres.
N *  Bey. Ing'. Millman Cadice.

25 % Harca Frune. Duceredic Havre.

» *  Br. G. Beasil. Ligeiro S. Cataliaa,

» % Gol Sarda  Muria Savona.

" v  Brig. Speg.  DPrudente Bareelluna.

» » " " Eunvrella R. Jaueiro.

" » Brg o Leon id.

» b » » Alfredo Rilban,

" " v Amer.  Arclic Baltimare.

" »  Nave » Coriolanus Beaston,

ol ®  DBarca lngl. AMary Ann Liverpuol.
28 »

" Frne. Jeuns Raymond Bordo.

PARTENZE.

21 Agnuo Brig. Ingl. Star pee R. Janeiro.
" W o oo» " Alice Drooks il

». n » o Goodluck id.

" " HBrg (;race Brasile.

» » " " Alarm Puranugua,
23 » " Sardo Jecone Genuvd.

" " Brig. Brasil.  Esperanza Rrasile.

" " " Spug.  Burmmes Avana.

Barcn Ainbor, Laurg & Luisa Ambaorgo.

213 n " PFroe.  ‘I'rois Freres Uarbon,

2t » n  Awbnr, Wilermina M., Avnns,
" » w  Frane. Inca Bordo.
n n » » Suan’ ‘d‘

Direttare del Giornale G. B. Cuxro.

L' Itautaxo esce agni Sabbato—si paganc 82 ognj
quutlre numeri.

Si trovano vendibili ¢ numeri aciolti nella librerig
Hernander.

S —
MoxTxvioko Stamporia Constitucionsl.
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